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(C. d) Mateusza Czudka stracit Julian z oczu
nazajutrz po nieszcze$Sliwym wypadku z matura.
Wstydzgc sie kolegdw i bojgc sie gniewu wuja,
nie wychodzit 011 kilka dni z domu; tymczasem
Czudek nie przyszediszy sie z nim pozegnad,
wyjechat ze Lwowa. Zapewne spieszyt sie do
rodzicéw na wakacje, wiec nie miat czasu szukac
Rossowskiego. Odtad c* Czudku wie$¢ zagineta,
a i sam Juljan o nim zapomniat.

Po uptywie lat kilku jako$ sie zdarzyto, ze
Juljan spotkat jednego ze swych kolego”, ktory
wtasnie ukonczyt uniwersytet wiedenski. Zgadato
sie o tern i owem, o dawnych znajomos$ciach
i kolegach, iz toku rozmowy dowiedziat sie nasz
miody przyjaciel, ze Czudek porobiwszy z wy-
szczegOllnieniem wszystkie egzamina, i otrzyma-
wszy stopien doktora praw, dostat sie do biura
jednego ze znakomitszych adwokatow "wieden-
skich. Zamiarem jego byto zosta¢ takze adwo-
katem.

Znowu sporo czasu uptyneto. Juljan miat juz
lat dwadzie$cia oSm i magazyn jego pod firma
Storcha niést piekne dochody, gdy raz po potu-
dniu, idac wzdtuz Watéw, potracit nieuwaznie
jakiego$ jegomoscia niskiego, ktdry obok prze-
chodzit. Obraca sie, a siegngwszy reka do kape-
luszaelmowi: przepraszam ! Nieznajomy takze sig
obraca i Juljan poznaje w nim kogo — Mateusza
Czudka! W rzeczy samej byt to dawny jego
kolega, ale jak zmieniony! Twarz miat zmeczonag,
pomietg, gtowe prawie juz tysg, oczy bez blasku,

mat sie pochyto i wspierat na lasce czarnej, ktéra
u gory zdobity dwa kwasciki jedwabne. Ubior
byt na mm bardzo przyzwoity i jak na ulice zbyt
nawet ceremonialny.

— Czudek! dalipan Czudek! — zawotat reke
mu podajgc.
— Aha! Pan Juljan Rossowski — odrzekt

Czudek z uSmiechem.

— Zkad ci sie pan wzieto? Przecie jesteSmy
dobrzy znajomi, koledzy.

— Prawda, ale nie wiedziatem czy nie obraze
zbytnig poufatoscig. Nie widzielismy sie tak dtugo,
lat przeszto dziesie¢, a ludzie sie zmieniajg!

— Ja m6j kochany chyba nigdy si¢ nie zmie-
nie — odpowiedziat Juljan z wtasciwa sobie otwar-
toScig. — Lecz powiedz mi gdzie$ byt, co$ robit,
gdzie teraz mieszkasz, jak ci sie powodzi?

— Od tygodnia mieszkam we$ Lwowie... otwie-
ram kancelarje adwokackyg. Jezeli by bvia jaka
sprawa, jestem na rozkazy.

Dr. Czudek mowd powoli, cedzac stowo po
stowie i widoczng bylo rzeczg, ze stanie na ulicy
badz?, mu byto niemite,, badz go nuzyto. Juljan
tego nie dostrzegt.

— Ja, Bogu dzieki — rzekt — nie mam jeszcze

takich interesow, w ktorych bym potrzebowat
pomocy adwokata, lecz mo6j wujaszek ma spor
ze swoim sasiadem i wiasnie dzi$ prosit mnie,

bym mu sprowadzit jakiego prawnika, sam bo-
wiem nie wychodzi.

— A wiec wuj dobrodziej zyje jeszcze? —
odpowiedziat Dr. Czudek ozywiajgc sie nagle na
catej twarzy. — Bardzo zacny obywatel, jakem
poczciw, bardzo zacny! Jak tylko pan Czarkowski
rozkaze, bede niezwitocznie na jego ustugi. Jezeli
chcesz, przyjde dzi$ jeszcze.
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— Dziekuje ci serdecznie, dzi$ nie mogitby
cie przyja¢, bo mnie w domu nie bedzie, lecz

jutro. Jezeli wiec czas pozwoli, czekamy cie jutro.

— O lz najwiekszg przyjemnoscig. Zyczenie
wuja dobrodzieja bedzie dla mnie zavVsze roz-
kazem. Mato juz w dzisiejszych czasach tak

zacnych obywateli, jakem poczciw, bardzo mato.
Do widzenia kochany Juljanie, spiesze sie'4 bo
moi klienci czekajg,
Do widzenia jutro!

I rozeszli sie w dwoch kierunkach przeciwnych.

Nazaiatrz Dr. Czudek wysSwiezony, wystro-
jony," caly woniejgcy, jakby szedt odwidzi¢ na-
rzeczone, zajechat dorozka przed patacyk pana
Czarkowskiego. Juljan wprowadzit go do wuja,
ktéry lezat w t6zku chory na reumatyzm. Narada
trwata dosy¢ diugé. Dziwak mato sto razy opo-
wiedziat adwokatowi swojg sprawe, ktéra nie
tyle byta wazng, co przykrg dla niego. Oto
sgsiad najblizszy. stawiajac sobie dom pietrowy,
nie trzymat sie $cisle przepiséw rzadowych, i tak
w swojej kamienicy boczne okna poumieszczat,
ze moégt kazdego czasu widzie¢ co p. Czarkowki
robi u siebie. Dziwaka niestychanie to draznito,
a poniewaz wiedziatl, ze sasiad nieprawnie sobie
postapit, wiec postanowit go zmusi¢ badz do
cofniecia domu w gtgb o kilka sgzni, co byto rze-
czg niemozliwg, badz do zamurowania bocznych
okien, co Dr Czudek uznal za zgdanie bardzo
skromne i stuszne

Chory az zdrowszym sie uczut, gdy adwokat
sprawy wystuchawszy, zazadat petnomocnictwa
do wytoczenia pozwu niegodziwemu sgsiadowi,
przyczem uroczyscie upewniat, ze do kdku mie-
siecy proces wygra. Pan Czarkowski podpisat
petnomocnictwo bez wahania, poczem zapytat:

— Czy mam co ztozy¢é na wstepne wydatki?

lig-T- :J3ue potrzeba panie dobrodzieju. Ja od
0s6b zacnych i tak dobrze mi znanych nigdy,
naprzod nie biore... jakem poczciw nigdy! Bedzie

czas na to... Ja rachuneczek w ksigzkach sumien-
nie przeprowadze, jakem poczciw bardzo su-
miennie |
Nie watpie kochany mecenasie. Kogo
Juljan poleca, ten musi by¢ cztowiekiem prawym.
Adwokat chciat sie usmiechnaé, lecz tylko sie
skrzywit.
Panowie kolegowaliscie z sobg? — staru-
szek znowu zapytat.
— Tak jest... jaki$ czas., ale to dzieje dawne!
Wzmianka o Juljanie i czasach studenckich,
nie musiata podobaéfsie adwokatowi, gdyz cho-
wajac petnomocnictwo powstat i zaczat sie zegnad,
obiecujgc wkrétce odwidzi¢ swojego Kklienta.
Przez caty czas rozmowy z panem Czarko-
wskim , Dr. Czudek byt nadzwyczaj grzecznym,
nadskakujgcym, ustuznym, takim samym jak pé-
zniej, gdy$Smy go pierwszy raz poznali w drodze

i
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z Monachjum do Wiednia. Jezeli nas pamie¢ nie
zawodzi, ta jego grzeczno$¢ nadzwyczajna nie
zrobita na Wandzi i jej chorym bracie wrazenia
dodamiego; przeciwnie panu Czarkowskiemu po-
dobnie jak i panu Wybickiemu wcale sie ona
podobata. Osoby starsze wymagajgc, by miodzi
byli dla nich 2z szacunkiem najwiekszym, nie
przypuszczajg, zeby pod grzecznosScia mogt sie
czasem fatsz ukrywac¢. Kazdy uki£>n, kazde stowo
szacunku, nawet uwielbienia, uwazajg za danine
nalezng ich stanowisku i wiekowi. Panu Czar-
kowskiemu podobata sie tedy jeszcze wiecej niz
panu Wybickiemu unizono$¢ adwokata * Kktéra
uwazat za naturalng i szczera.

Innego atoli zdania byt Juljan Rossowski.
Ten widzgc jak Czudek nadskakuje jego wujowi,
myslat sobie w duchu:

— Umie *sie bra¢ do rzeczy... prawdziwy ad-
wokat galicyjski! Uktadny jak kot, chytry jak lis,
i recze, ze zimny jak w™gz. Uecz ja mu sie nie
dziwie... w zyciu nie mato zni6st upokorzenia,
radby wiec teraz jednaé sobie przyjaciét. Zreszta
on juz i w szkotach byt takim.. dzi$ te przymioty
jedynie sie w nim spotegowaly. Umie sie brac
do rzeczy, chociaz,nie powiem, by mi sie to
podobato, lecz c6z mnie to obchodzi? Byle wu-
jowi dobrze proces poprowadzit, a o reszte nie
pytam. Jeszcze mtfffl w nim jedna rzecz uderza.
Jak on unika rozmowy o szkolnych czasach...
Czy sie wstydzi? Najpewniej!

Tak Juljan z poczatku rozumowat i w nawale
wiasnych interesow wkrotce o nim mysle¢ prze-
stat ; on tymczasem postanowit ile moznosci zbli-
zyé-sie do pana Czarkowskiego, aby sobie zjednac
jego zaufanie. Kazdy adwokat galicyjski inaczej
jedna sobie klientéw. Jeden stara sie przypo-
doba¢ wielkg pilnoscig, drugi nadzwyczajng po-
wagg, trzeci opowiadaniem dykteryjek i skanda-
likbw, czwarty, lecz tych bardzo mato, surowem
przestrzeganiem prawa, pigty udawairem pana
i przegrywaniem pieniedzy do mtodych ludzi,
ktdrych rodzice piacg mu potem sowicie za
wszystkie wygrane i przegrane procesa, nareszcie
sg i tacy jak Dr. Czudek, ktorzy nadzwyczajng

lunizono$cig starajg sie tak klienta ubezwtadtiic,

zeby myslat tylko jak oni i jedynie to robit, co
oni robi¢ mu pozwolg. Adwokat majgcy taka
taktyke nie !8zuka wielu klientéw, boby ich dobrze
nie obstuzyt. Jemu wystarczy Kkilku lub Kkilku-
nastu, lecz kazdy z nich musi by¢ zamoznym.
Uwiktawszy swoje ofiare w sie¢ grzecznosSci i
drobnych przystug, wysysa jg potem jak pajak
muche, ktory tyje w* miare jak muchy usychaja.

Dr. Czudek przychodzit z poczatku raz na
tydzien, najczeSciej w niedziele samym wieczo-
rem na herbate i partje warcabow, ktore pan
Czarkowski dos¢ chetnie grywat, a ktérych Juljan
nienawidzit, za co wujaszek czasem robit mu
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wymowk" Przy herbacie adwokat
o procesie, ktory byt na drodze najlepszej, cho-
ciaz wymagat cierpliwosci, sagdyybowiem austrja-
ekie styng *z powolnosci, a gdy ten temat sie
wyczerpat, wszczynal pogadanke o polityce i ro-

znych sprawach spotecznych. Tak byto z po-
czatku. Podzniej wizyty tygodniowe zmienity sie
na czestsze, w koncu staty sie codziennemi.

Odtad proces, polityka i sprawy spoteczne usta-
pity na dragi plan; na pierwszym byta literatura
klasyczna, do ktérej Dr Czudek okazywat takze
nadzwyczajne zamitowanie. Ze szkét wyniost on
kilkaset wierszy z ,lljady*“ i kilkadziesiat z ,,Ene-
idy*“ — teraz chcac sie dziwakowi przypodobag,
douczyt sie catej jednej ksiegi z Wirgitego, kilkuset
wierszy z Odyssei i co najwazniejsze, wykut na
pamieé najpiekniejsze ody Horacego. Jak diugo
deklamowat jedvnie Homera' i Wirgitego, pan
Czarkowski uSmiechajac sie, wtéorowat mu to ci-
Szej, to gtosniej, czasem nawet poprawiat, co go
niestychanie cieszyto; ale gdy raz dr. Czudek,
przedtepn nic o tern nie wspomniawszy, wystgpit
z jedng z wiekszych 6d Horacego, dziwak podnidst
sie, "oczy \wtrzeszczvt, usta otgj&rzyt i oniemial.
Horacego uwazal on za autora, ktérego mogli
rozumie¢ jeno wybrani, i dla tego Wojciechowi
nigdy go nie deklamowat. Jakiez wiec byto jego
Bjdziwienie, gdy przez usta adwokata zaczely s|e
jwrysypywac¢ perty boskiego poety! W dodatku
Czudek deklamowat dobrze, skandowal wcale
poprawmie i co najwazniejsze, rozumiat co moéwit.
Pan Czarkowski rozrzewniony, uradowany, przy-
cisngt go do piersi jak syna i odtad nie magt, sie
obejs¢ bez jego towrarzystwfa. Jezeli kiedy byt
szcze$liwym, nigdy bardziej jak teraz. Z siostrzen-
cem rozmawiat o,sztuce — z adwokatem o Kkla-
sycyzmie, ktdry po czesSci poszedt byt juz w7:za-
pomnienie. Wrdciwszy do klasycyzmu starzec
ukochat go znowu pierwszg swoja mitoscig i
nieraz spogladajac na Juljana, mowit z gtebokiem
westchnieniem:

— Szkoda ze$ przepadt przy maturze... Niech
cie nie znam!

Siostrzeniec byt uszczeSliwiony, ze wujaszek
znalazt tak mitego towarzysza w swoim adwDkacie.
W ostatnich czasach p. Czarkowski skonczywszy
siodmy Kkrzyzyk i zapadajgc czesto na zdrowiu,
zanadto nudzit i mecz® Juljana, chcgc go ciggle
mie¢ przy sobie. Odtad miody cztowiek mdgt
wieczorami czesciej z domu wychodzié, udajac
sie czy to da teatru, czy gdzie z wizytag. Tak
wiec wszyscy byli zadowoleni, précz Wojciecha,
ktory wktadajgc zarzutke lub futro na panicza,
czesto mruczat sobie pod nosem.

A wam co Wojciechu?— spytat raz Juljan.
Nic.

Jakto nic? Przecie stysze, ze co$ mruczycie.
Ta prawda, ze mrucze...

)ydobry...
] —

j likatny...

j J—

\szym panem
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rozmawiatl j panicza, mnie sie bardzo nie podoba, zZe panicz

wieczorami starszego pana zostawiajg zawsze

j z cudzym cztowiekiem.

( — Czemu? Przecie on nie zje wuja?
[ — Wiem, ze nie zje, ale zawsze niebezpiecznie

<zostawiaé go ze starszym panem.

, — Wojciechu! — zawmial Juljan — a wam
co sie stato? Przecie to adwokat, cztowiek uczony,

j str6z prawa i sprawiedliwos$ci, ktérego zna cate
j miasto!

j — Niech tam sobie bedzie nie wiedzie¢ jakim
jstr6zem, ja mu przecie nie ufam.

Co prawda
to w oczy nie mogtem mu jeszcze zajrze¢, bo
sam juz na wzrok nie domagam, i nie widze
i zdaleka, ale za to dzieki Bogu mam dotad stuch
O! dobry.paniczu!
| c6z wam ten stuch powiedziat? — za-
pytat. Juljan ciekawie.

— Ze ten adwokat jest za nadto stodki i de-
Gada jak panigtko. chociaz chtopski
syn — styszatem jak to panicz raz méwili star-

i szemu panu — i chodzi tak cichutko,B~ze go ani

stycha¢... O! paniczu ja sie bardzo tych boje,
co tak cicho chodza.

Juljan zasmial sie szczerze.

Przecie chod cichy jest oznakg dobrego
wychowania

Nie taki paniczu, nie taki!
cicho chodzg, a jednak inaczej, zawsze stychac
jak panicz przez sien idg, a tego adwrmkata nie
( stycha¢ cho¢ o dwa kroki przez pokoj przechodzi.
I kto to tak chodzi... chiopski syn! A to
czy ma sens, ze calemi godzinami gadaja ze star-
jakim$ jezykiem, ktorego nikt na
Swiecie nie rozumie? sNie paniczu, mme”on sie
bardzo niepodoba!

Juljan usmiat sie serdecznie z uwTg Htarego
stugi, ktory przez zbytek przywigzania do swo-
jego pana, widziat tam niebezpieczennistwo, gdzie
sie go nikt rozumny nie domys$lat. Ze Wojciech
nie lubit adwokata, wcale go to nie dziwito.
Wrszak Czudka nikt nie lubit, krom wuja, ktory
sie ozywiatl w? jego towarzystwie. Chocéby za-
tem w uwagach Wojciecha bvia nawet szczypta
prawdy, czyz dla tego, ze adwokat nie byt moze
cztowiekiem na wskro$ zacnym, Kktorych tak
mato, godzito by siei pozbawiaé starca nad gro-
bem jedynej przyjemnosci, jakg miat grajac z nim
w warcaby lub Homera deklamujgac? Nie, Juljan

Panicz takze

<nie byt zdolnym nic takiego uczynie, coby Czudka

odstreczyto od domu jego wmja, podstaw bowiem
do tego nie widziat zadnych, a przypuszczenia
Wojciecha, ktdéry nigdy nie stynagt z rozumu gte-
. bokiego, nie miaty wrjego oczach zadnej whrtosci.

Z kazdym dniem, prawie z kazdg godzing
adwokat podbijat sobie serce swrego klienta, zdo-
bywajac piedz po piedzi jego zaufanie. Nie tylko

Bo to prosze i prowadzit proces, o ktorym juzeSmy mowili; nie
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tylko uwiktat go w kilka nowych spordéw z in-
nymi sgsiadami, ale co jeszcze wazniejsze, stuzyt mu
za doradzce w sprawach scisle majgtkowych. Pan
Czarkowski trzymat caty swo6j majatek w papie-
rach, mianowicie w listach zastawnych Towa-
rzystwa kredytowego ziemskiego i akcjach Kkilku
najlepszych spdtek =zagranicznych. Za porada
adwokata, wymienit wszystkie akcje zagraniczne
na listy zastawne, na czem w ciggu miesigca
zyskat kilka tysiecy, wspomniane bowiem akcje
nagle pospadaty. Od tego czasu dr. Czudek byt
u dziwaka jeszcze w wiekszem powazaniu, a gdy
adwokat mu zaproponowal by na swéj reuma-
tyzm poradzit sie jego przyjaciela, Dr. Ragnera,
ktéry jako medyk mial we Lwowie gtosnej stawy
zazywac¢, chory nie tylko nie miat nic przeciw
temu, lecz doktora przyjat nawet bardzo uprzejmie
i poprosit, by byt jego statym lekarzem. Ostatnie
to zwyciestwo adwokata byto najwieksze. Pan
Czarkowski nie lubit lekarzy i przez cate zycie,
mimo iz nieraz chorowat, nigdy ich nie wzywat;
teraz natomiast wzigt sobie lekarza statego...
Wojciech coraz bardziej krecit gtowg i mru-
czal pod nosem, a Juljan zaczynat sie juz zasta-
nawia¢ , azali pan Czudek nie wkradt sie przy-
padkiem zbyt daleko whzaufanie jego wuja.
Dziato sie to wszystko na poét roku przed
wyjazdem adwokata do Monachjum, w ktorej to
podrozy poznat pana Stanistawa Wybickiego i
jego dzieci, a przeszto na rok przed ostatnig wy-
cieczkg Juljana do Warflawra, kiedy to jak wia-
domo, miody nasz przyjaciel poznal Wandzie
w Zarzeczu (c. a. n)

jSZERMIEINZ PIORA.

Po~wies$¢

WEDEUG oryginatu obcego PRZEZ H- W.

(C dliJoanna 'Scisneta silniej jego rece stygnace.

— RodzMe o tobie nie zapomnieli, Jaccpie! Do kraju
im wrfepi¢ nie bylo wolno, lei® w pdSzulkiwanittch nie
ustawali latami catemi! Boleli okropnie nad twojg straty
Byliby chetnie oddali majatek, szczescie, zeby tylko
ciebie odnalez¢, ich dziecko najdrozsze. Wszystkie ich
usitowania byty. jednak daremne!

Rysy Jak6bka zdradzaty wielki niepokoéj, blady ru-
mieniec na twarz wystapit; unidst sie nawet troclie w gore
na poduszkach.

— Czy$loznata jhiH moich rodzicow? Czy$ ich moze
spotkata w Ameryce? '

— Nie zyja juz oboje! — rzekia gtucho Joanna.

Gtowa Jakdéba upadta ciezko napowrot.

— Domyslatem sie tego!

Jeszcze nizej schylita sie nad konajagcym, oddech jej
muskat go po licach, a gtos' do najnizszego szeptu
znizyta.
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i — Gdy matka na okret wstepywata, niosta na reku
>dziecko. Czy je pamigtasz?

Znowu staby ale przyjazny u$miech osiadt na listach

j Jakdbka.
< — Moja siostrzyczke, Joasie? Pamietam jg dobrze, byta
jeszcze bardzo malenka, jednak juz jg z catego serca
kochatem...
A te siostre... — musiata przesta¢ na chwile, nie
j mogac gtosu wydoby¢ z piersi Scisnietej — radbysS ja
j zobaczy(An... Czy zrobito by ci to przyjemnos¢, gdybym
' ci jg pokazata?...

Jakobeli wpatrzyt si($] w nia przenikliwie, gtos jej
drzgcy, rysy zmienione, prawde mu odkryty.

— Ty!... miss?

— Jaceue! bracie moj! — zatkata Joanna upadajac
na kolana przy t6zku. Zapomniala w tej chwih uroczy-
li§ief nawe-t o bolu w nodze zranionej.

Jakob patrzat dalej na n-g spokojnie,
jego malowato s°S pewne zaklopotanie,
trwoga prawde. Wrefezcie wysunat milczac

\ dtoni i gtowe do Sciany odwrdcit.

— Jaccpie! — zawotata Joannaz zalem i przestrachem—-
nie chcesz ze nawet patrze¢ na twojg siostre? — Czy
nie wierzysz stowom moim?

Dziwny wyrdH na p6l gorffli, a na p6t bolesny, odbit
sie w oczach Jakoéba.

— Waierze... ale mysle sobie, jak to szczeSliwie, ze

, teraz umieram. Bytaby$ sie mnie z pewnos$cig wstydzita-

Zadrzata... Wymowka byta sprawiedliwg. Gdyby
byta zaraz przyjezdzie z Ameryki poznata brata
w stuzgcym Ludwina, mozeby byta ze wBtretem odwru-

j cihvsie od niego. llez potrzeba byto walk i cierpien,
| jakiej w koncu wielkiej, strasznej ofiary; by ztamacd jfej
dume niepoliamowanafj by dbudzi¢ w jej sercu uczucie,

<ktore teraz z .cMg" sitg nig -owladlo. Nie tylko byta
pewng, aletzuta w giebi serca, ze tgn konajgcy jest
, jej bratem, jedynym spadkobiercg.-ojca 'hazwisSP| jedy-
nym, ktorego tacz.yly z nig Swiete zwigzki rodzinne,
ktorego ta sama rnatlia na Swiat wydata i oczy po stra-
conym synu niemal wyptakata! Brat, siostre w niej po-
znawszy, li o jej dumie pamietat — cofajac sie z trwoga
przed jej usciskiem.

Jakob wyttumaczyt sobie falszywie jej

a w oczach
niepewno|s6,
rece z jej

jio

milczenie,

tcftiwniez jali nie zrozumiat wyrazu jej twarzy.

— Tak to i bidzie — mowit -dalej cicho, spokojnie,
bez wszelkiej goryczy. — N?e okazata$§ mi nigdy zyczli-
"wosci. A w tedy gdym cie raz pierwszy ze&aczyt —
| tyle nameczytem sie wijac wience i kv iaty zbierajac —
nie chciata$ przyja¢ ani jednego! O! w calym moim
) zyciu, nic mnie tak nie zabolato, jak wzrok pogardliwy,
ktdrym mnie obrzucita$, odtrgcajad’-jedng rekag bukiet,
| a druga suknie przytrzymujac] zeby sie .'nawet ta sulmia
0 mnie nie obtarta... — Zamilkt.
Czego nie wywotaty wszystkie walki i Cierpienia,
- nawet straszna rozpacz miotajgca sercem Joanny, tego
dokazaly stowa proste Jakébka. Moze Oll sam nie wie-
dziat ile w nich byto serdecznego bolu, one jednak
; sprowadzitly potok tez do 6cz Joanny.
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Ptakata tzami rzewnemi, jak ptacze staba kobieta,
gcly jest pograzona w rozpgezy i zwatpieniu, gdy czuje
jak wszystko wali sie w koto niej i z pod jej nédg usuwa.
Joanna Eorest zgja¢ sie nie dala — jg cierpienia
ztamac¢ musiaty.

Te tzy jednak tak gorgce, utorowaly jej droge do
serca brata, zwyciezajac uprzedzenie i trwoge, jakg czut
przed nig. Uczut on, ze go sie siostra nie wstydzi, ze
jego stowa i posagdzenia do gtebi serca ja zabolaly. Zbie-
rajac-, sit .gstatek, wyciggnat do niej ramiona, szepcac
glosem omdlewajacym.

— Joasiu — wymowit to dawne, znane imie jesgeze '

z pewng .nieSmiatoscia, lecz bardzo czule zarazem
nie gniewaj sie na mnie, droga Joasiu! Wszystko jest
dobrze, gdym ciebie przynajmniej uratowat!

Joanna rzucita sie ku bratu. Usta rodzenstwa zig-
czyty sie pierwszym spotecznym pocatunkiem — byt on
i ostatnim.

Gdy dzien zaswioal, nie byto juz syna Foresta po-
miedzy zyjacemi. Joanna wypuscita pomalu stygnace
ciato brata, przymykajac mu lekko powieki. Ostatnie
tzy spality na jego oblicze blade, spokojne, jakby usmie-
ckniete. Oczy jej bezwiednie™*zwrdcity sie ku oknu. Pokoj
byt jeszcze pogrgzony w szarym poicieniu, nad goérami
jednak niebo w purpure sie juz oblekto, a na jej tle,
grzbiety gor rysowaly sie Horaz jasmej. Ozy i tam
padta druga krwawa ofiara?

XI.

Piekna, jasna noc jesienna zapanowala nad gdrami.
Ksiezyc w catym swmm eicliym, spokojnym maje~ffie,
ptynal po stropie niebieskim; blade jego S$wiatto prze-
dzierato sie przez skat szczeliny, przez drzew konary;
caty krajobraz z akompaniamentem lasu szumigcego
tajemniczo w oddal: skgpany w smetnym blasku ksiezy-
cowym, wydawal “Nie dziwnie fantastycznym, dzikim i
ponurym.

Na wierzchotku skafy wskazanej mu przez stréza,
opartjr o olbrzymia sosne i schowany doskonale w jej

gestych konarach, az do ziemi siegajacych, stoi Henryk '

jak posag nieruchomy.

Stowa Atkinsa sprawdzity sie az nadto predko. Na-
tura gwattowna Henryka nie znata wiecej granic. ta-
migc jednak wszelki*! zapory, nie wybuchata dzikim
szatem, dziatala rozumnie, ostroznie, z przezornosSciag
meza, ktory petzngc ku swojej ofierze, nie robi najmniej-
szego szelestu.

Serce Alisona dyszato krwawg zemsta nad znie-
nawidzonym, glowa atoli pozostata zimng, obrachujacg'
spokojnie wszelkie-Iszanse, ktére moga mu postuzyli gdy
raz zemsty dokona, do zrzucenia z siebie wielkiej od-
powiedzialnosci, wszelkiego posadzenia.

Gory niepewne, Prusacy tuz blisko, o tern wie kazdy.
C6z naturalniejszego, gdy jutro znajda Servignego za-
bitego, jak przypuszczenie, ze spotkat patrol pruski i
od ich kuli polegt. Szalony! po co*szedt w nocy, w gory,
sam jeden! Od zamku, przeciez byty wszysikie drogi
obsadzone, zamkniete wartami podwojnemi. Wroci
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przededniem do zamku, nikt go nie widziat, nikt go nie
posadzi, ze byt w parku, z: ktdrego nie madgt wyjs¢
w zaden sposoOb.’

Odkrycie zbrodni niepodobne. To przekonanie do-
dato jeszcze zimnej krwi Amerykaninowi, ktéremu su-
mienie zresztg nic nie wyrzucato. On istotnie nie bawit
sie w poglady idealne, w zaslepieniu namietnem nie
rozr6zniat prawa od bezprawia; pamietat tylko, ze pro-
ponowat wrogowi walke uczciwg, stawiajgdi witasne zycie
na karte. Nie przyjat jej! Ha! niechze teraz sam za
skutki odpowiada.

Miejgee nie mogto lepiej by¢ obrane. Henryk stoi
na podwyzszeniu, zastoniety cieniem od skaty padajacym
;i iSchowany pomiedzy gatezmi sosny. U jego stoép
| rozchodzg sie dwie drogi, wiodgce na prawo i lewo.
; Seryigny musi jedng z nich obraé¢, musi wyj$s¢ na jego
; strzat prosto, niema zywej duszy w okoto. BfiarySBwej
; nie chybi z pewnosBra. Nieraz znajomi podziwiali nie-
! stychang trafnos$¢ jego strzatow. Stoi w niemem oczeki-
waniu, zaden muszkut w nim nie drga, oko wytezjd
przed siei:je, a uchem towi ezelest najlzejszy. Dotad
jednak oprdécz smetnego jesiennego szumu drzew, gte-
bokie milczenie panuje na okét. Od czasu do czasu
; odezwie sie ponury glejs pfezczyka, zaszeles*ireo$ w lis-
; ciach przedwczesnie opadiych, przeleci od drzewa do
, drzewa wstretny nietoperz i znowu cisza gtucha zapanuje

Nareszcie od strony zamku stycha¢ krok lekki i pewny.
1 Z pomiedzy skat i zaro$li wychyla sie posta¢ wyniosta,
| posuwajac sie powoli coraz blizej. Henryk poznat z da-
1 leka chéd i caly uktad Servignego,juz sie réwna ze
skatlg, za chwile wyjdzie na droge. Teraz w Swietle
, ksiezyca mozna widzie¢ doskonale twarz jego. To on
| bez watpienia! Amerykanin podnosi rewolwer na cel
go biorac.

Nagle pada kilka strzatdw. Z prawej strony od drogi,
wyskakujg z lasu sosnowego obce postacie i z bronig
w reku godzg na Servignego. Ten nieustraszony i nie-

>zmieszany nagtym napadem. cofa sie ku skale a opariszy
j sie o nig, pali do nich takze z pistoletu. Nieprzyjaciel
ufny w swag przewage, nie zwaza najego trafne strzaty,
j tylko coraz blizej naciera,zze wszechstron go otaczajac.
Henryk dotad nieruchomy, z bronig gotowag do wy-

' strzatu, patrzy na krwawy dramat odgrywajacy sie u
stop jego. Ludwik stoi jeszcze wyprostowany, lecz
z czota zranionego krew sgczy sie kroplami. Juz tylko
, pataszem sie broni. AYidocznie idzie nieprzyjacielowi o to,
; zeby go zywcem dosta¢, bo wiecej nie strzelaja, tylko
starajg sie go rozbroi¢, co im niebawem udac¢ sie musi.

Czuje i widzi Henryk, ze mu PrusacY/oszczedzg czynu

\ haniebnego. Ludwik sie nie podda, a wigc zging¢ musi.
Szesciu przeciw jednemu. Rzecz dziwna! na te mysl,
rumiencem wstydu sptonetofczoto Amerykanina. Przed
chwilg gotéw byt popetni¢ skrytobdjstwo bez najmniej-
szego skruputu; patrze¢ atoli, jak w jego oczach sze$ciu

! jednego morduje, to podio$¢ nikczemna! Jeszcze sekunde
trwa walka wrjego duszy — szlachetno$¢ wrodzona bierze
gore naci nienawiscig i checig zemsty. On temu jednemu

\ musi p6js¢ w pomoc, on go musi uratowac!
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Stycha¢ wystrzat mostatni z Prusakéw na prawo
Madzie sie na ziemie, drugi strzat — najblizszy tamtego
pada réwniez Smiertelnie trafiony. Reszta przerazona
zaczyna sie eefa-¢ w nietadzie, stuzac tern lepiej za cel
'strzatom Aineiykanina. gStrzat trzeci wali z nég' znowu
jednego. Prusacy patrzg w gdéij* nic nie widzg, a strzaty
tajemnioze lecg jak z nieba! zaden nie chybi wybranej
ofiary; Nieprzyjaciel juz sie nie cofa, lecz ucieka sit
mi~»starczycjeszcze ostatni strzat posyta zai niemi w po-
gon, mimo odlegtosci jecten z zoinierzéw wypusssoza
hron z reki z gtoSnym przeklenstwem i chwyta druga
rekag ramie zranione. AYreszcie nikna napowrot jak
cienie w lasku sosnowym.

Ludwik stoi dotagd prawie bezprzytomny, gdy nagi6
czuje sie za ramie pociagnietym i styszy glos sPepcacy
mu w ucho:

— Uciekajmyfjj Nie powinni
tylko dwfrcli byto.

sie domysleé, ze has

Poszedt bezwiednie za tym gtosem. Alr kilku mi-
nutach znalezli sie w miejscu bezpie¢znem, ostonieci
cieniem skaty i ukryci miedzy gateziami drzew. Urato-

wany opart sie o jedno drzewo, blady, bez tchu, z krwig
po skronia-ch sptywajgcg. Powoli wychodzit z ostupieni®,
w jakiem sie znajdowat. Zbawca jego stat obok, niemy,
ponury, z gitebi piersi oddychajgc, jakbyffepadt mu z niej
ciezar olbrzymi.

Chwilowo byli zabezpieczeni. Ztacl mozna byto wi-
dzie¢ naokoto zbhzajaésgq| sie nieprzyjaciela. Nie pojawi!

sie wiecej; byt to patrol, o ile sie zdaje na Sefconeilffes:.

w géry wystany, ktéry widzie Servigneg(]|amego, napadt
nan, by sie jencem pochwali¢, a moze cos$ssie od niego
dowiedziec.

— Panie Alison! Tyze$ to?

Czy$ pan raniony? — spytat krotko Alison.
Ludwik chwycit sie za czoto.

Bardzo lekko! Pierwsza kula musiata mie dra-
sng¢. To nie nie znaczj.

Zamiast oclpow'iedzi, wyjat Amerykanin chustke z kie-
szeni i podat jgpjnilczac Ludwikowk Patrzat jak ten
ztozywszy ja w kilkoro, czoto obwigzat, z pod ktérej to
opaski krew sgczyta sit: powoli. Nie zrobit jednak naj-
lIzejszego poruszenia, zeby mu w tem dopomédz.

Ludwik chustka wtiSna otart krew po licach spty-
wajacag, potem zblizytyie do"swego zbawcy, podajagc mu
reke z uczijfeiem.

Tamten wstecz sie cofnat.

—mPanie Alison! — gtos Servignego drzat od wzru-
szenia — wyrzadzono ci wielkg krzywde clzi§ wieczor.
I to twdj ziomek tak "ete niestusznie posadzit

Henrjut nie p~yjat reki podanej.

— Strzez sie za nadto wielkiego zaufania panie Ser-
vigny — rzekt dziko. — O wilos bytby$ sie zawiodt.

— Pan mieturafowatas, wiasne zycie narazajac!. Mogli
odkry¢ cie mimo cieniéw nocy i napa$o na ciebie. Tegom
sie nie spodziewat po rozmowie, ktéife mieliSmy przed
kilku godzinami. Liczytem na two6j honor, na patiska
pomoa nigdy! Nie odrzucaj pan mojej wdziecznosci

j zeby cie zastaniac,
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<mimo wszystkiego, co je$zcze leZ3r miedzy nami. Pochodzi
lona z gitebi serca, przekonasz sige pan...

— Daj pan pokéj! Nie dziekuj!— przerwal mu Hemyk
gwattownie. — Nie ch¢”™ panskiej wdziecznosci. Mnie

I najmniej ja winien jestes,
, Ludwik wypaczyt sie na mego zdziwiony, nie mogac
zrEumie6 postepowania zagadkowego! Alisona.

— AVdziesznosé! clia! chal cha! — zasmiat sie Alison

z gorzka ironie.. — Nie jestem obtudnikiem. Dowiedzze
sie pan o prawdzie, nim mie uznasz za swego wspania-
tomysinego w}iawce. Statem w tem miejscu nie poto,
ale zeby oiejzgbi¢. Ni?;1wstrs™aj
gtowg panie S.eiwigny! Bjdem na to zupeinie zdecydo-
wany JeSze|e jeden krok naprzéd, a b3Ffby$s padt kulg
ugodzony. Nie dziekuj mnie wi«, lecz napadowi Pru-
sakéw, ten-cie jedynie uratowat. Patrze¢ na mordowanie
jednego przez szesSciu, wydato mi sie zbyt wielka'po-
dtoscig, wiec wziglem cie w obrone.

Po stowacb ‘nastgpito gtuche milczenie Kkilka
minut trwajgce. Ludnik podajgc mu reke na nowo, rzekt
gtosem dzwiecznym :

— A jednak dziekuje'-ci panie Alison po faz wtdry,
mimo twego wyznania. Serce twoje lepsze {niz tyisam
mys$lisz i od-tad nie mozemy by¢ nieprzyjaciétmi.

Hemyk znowu rdze$miat sie dziko.

Nie? Zawsze pan zapominasz, ze nie jesteSmy
z jednego szczepu. Podiug waszjndi m*$entymentalnO”izla-
clietnych w3mobrazen, powinnismy teraz upa$¢ sobie
w objeciii:, i zaprzysigdz przyjazn wieczng jetlen' dru-
giemu. Nasze usposobienie inne zupeinie. Gdy niena-
widzimy, to do "ostatniego tchu!* — Oczy jego biySty
znowu ogniem dzikim, piekielnym, namietnos$ci zburzo-
nych. — Ja ciebie nienawidze panie Servigny, bosi' mi
wydart, co miatem najdrozszego. Nie mysl, zem cig zwolnit
z danego stowa i ze cie~bede oszczedzal po wojnie
skonczonej. ,-Nio mys$y ze Jenny bedzie kiedy twojg! Jej
tez nie oddam stowa, ktére mi data dobrowolnie, a
yhoéby miala umrzeé¢ z tesknoty za tobg, mojag zong
jednak ly¢ musi.

Ludwik spuscit wzrok ku ziemi, a wyraz bolesci

niewystowionej, odbit e na je™b obliczu.

— Nie myslalem o tem wcale w tej chwili, chciatem
ci z sapa podziekowaé L Masz jednak Stusznos$¢ panie
Alison, nasze Syobrazenia tak sg do siebie niepodobne,
ze do porozumienia miedzy nami nigdy-nie przyjdzie.

>Zegnani pana. Mu.sze i$¢ dalej.

Dalej ? — zawo-tat Hemyk w ostupieniu. — Prze-
ciez nie pojdziesz w gosffll AVidziateS pan jak droga jest
niepewng, jak tatwo spotka¢ sie,mozna z patrolami
pruskiemi!

AYiem o tem. Nie daleko ztad jest ich gtdwna kwa-
tera, A przeciez pojde, jezeli,tylko bedzie mozebnem
przez nie sie przebié,

Amerykanin wlepit w niego wzrok ze zdumieniem
coraz wzragtajacem.

— Sam jeden? feedge”annym ? Czyz napad nie prze-
konat pana o niepodobienstwie tej wyprg'wy istnie sza-
lonej ?
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Witasnie ten napad dodat mi otucliy. Z prawej
jétrony przybywaj, ja za$ w lewo ide, znajde wiec droge
wolng, prawdopodobnie.

— Watpie! Cliggsz pan zgnbi¢ si~koniecznie?
— W tym razie — us$miech bolesny osiadt

bujemy spotkac¢ sie z soba, a panu oszczedzi sie znowu
morderstw® Po tem co tutpj nastagpTo, nie madgitbym
broni podnie$¢ przeciw panu. Jeszcze jedno panie Alison.
M S pojmuje jak mogte$ dosta¢ sie w gOry przez nasza
linje i 0 t6 wcale nie pytam; musze jednak prosi¢ pana
o ,stowo honoru, ze dalej za mng nie-p6jdziesz i wro-
cisz nazaz tg samg droga do zamku. Tego wymagam;
ragz pan nie odmawiaé mej prosbie.

.. JJe.nryk patrzat ponuro przed siebie.

— Nie mam tu juz w goéracin.co robi¢, wracam nazad
w tej chwili.

— Dziekuje panu serdecznie i zegnam jednocze$nie.—
Odwrécit 3pi zniknagt w zaroslach.

Henryk powiédt za nim oczyma.

— "Oto6z idzie ppiniedzy nieprzyjaciét spokojny, nieu-
strasghny, z tem spojrzeniem tfagodnfini, zadumanym.
A jednaj jest dziwna moc w jego oczach, przed ktérg
ja sam wzrok musiatem spuscic. O! ten FfjHcuz! - -
tu z dzikg zloscig piesci zacisngt. — Moge ja zmudny
ze bedziefcjmojg zong, serce jej jednak na wieki przy
nim_ zostanie. QIS go nie moze zapomnieé, nigdy;
nigdy! W tej drwili to .pojgtem.

Na drugi dzien, nad wieczorem, nadciggnat oddziat
kapitana Giraudaux, ktéremu porucznik feervigny stuzyt
za przewodnika Niebspotkali sie nigdzie, z Prusakami”

Servigny wywigzat?'sie z zadania znakomicie! Napad
pod'wojny 'ktéry.ftak sie nie udat Prusakom na zamek
w B* i na oficera Samopas idgcego, przekonat ich, ze
niezdrowo jest kreci¢ sie po gorach nieznanej, gdzie
z pomiedzy skat reka niewidzialna sypie kulami, a
dzielni Francuzi bronig sie tez nie najgorzej.

Garstka naszych bohateréw, majac w mieszkanhcach
okolicznych sprzymierzencow- i policje wyborng, wzmo-
cniona dosc¢ licznym zastepem kapitana Girauclaux opuscita
-w krotce zamek i wie$ B", tgczac sie szczes$liwie z armig
potudnio-wg Logi”ska.

Moze kiedy$ jeszcze- spotkamys$sie z nimi, a przynaj-
mniej z naszymi lepszymi znajomymi.

XI1I.

Uptyneto prawie po6t roku od owej strasznej nocy
jesiennej, ktora takag trwoga S$nrertelna napetnita nie
jedno serce, ktéra dla wielu... byla nocag ostatnia!

Zima przyszta petna lodu $niegu, a mimo to na-
mietnosci wrzaty, chuoie rozkietzane wality i pality, co
mniek zbudowaty i przysporzyty.

Niema zywiotu bardziej niszczgcego, jak te najnizsze
warstwy spoteczne, ludem nazwane, ktére od czaséw
greckich i rzymskich pozostalty r!'wnie dzikie, rownie
Esmne i brutalne, mimoCywilizacji wieku dziewietna-
stego, dyszgce zemstg przeciw wszystkiemu, co wyzej od
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nich stoi, mszczace sie z rozkoszg nawet na martwych

kamieniach.
Nieprzyjaciel

Francji.

podstgpit pod Paryz, to
ZniszczenitSstraszniejsze,

serce catej
nizeli sami Prusacy,

ustach yprawiata wojna domowa we wnetrzu Paryza, sprawiaty
Ludwika, a oc”y jakby przez tzy patrzaty — nie potrze-' jego

ANSSumowiuy-'
i nedzag wsgelaka!

rozw$oteklone zimnym gltodem

Powtdrzyty sie sceny najkrwawsze z rewolucyir. 1793,
poasardki franeuzkie utrzymaty *Sjs i tym razem na wy-
sokoscig swojej piekielnej reputacji. Babilona nowoczesna
zamienita sie nieimal w stos gruzéw spalonych.

Wreszcie skonczyla sie wojna, skonczyto sie Paryza
oblezenie, bo na $wiecie wszystko przemijajgce, bolesé
i rado$¢, szczescie i niedola.

Prujmy zabrali dwie prowincje, Alzacje i Lotaryngje,
te kolebke najdzielniejszych ksigzat francuzkioh, natozyli
na zwyciezonych kontrybucje niestychane, a jednak
Francji nie pokonali. Zywotno$¢ jaj okazata sie silniejsza,
nizeli wszelkie losu pocisk . Dziek+ znakomitej' operacji
finansowej Thiers’a, miliardy $ciggnieto przewaznie z Nie-
miec za pomoca pozyczki miedzynarodowej, podkopaty
tamze kredyt, pocliihszac niemal byt ma®jakty w samej
Francji.

Sprawdzity sie przepowiednie Foresta umierajgcego.
Francja przeszta przez kataklizm olbrzymi, straszliwy;
wytdézono obficie krew serdeczng z jej tona, a jednak
moralnie zyskata.

Bak, nazywajgcy”sie cesarstwem, przestat toczyé¢ jej
cialo. Dzi$, pod rzadami rRczypospolitej, zapomniata
prawie M strasznych przejsciach, a osfeitnia wykjawa pa-
ryska, przekonata S$wiat caty namacalnie, jak Francja
wysoko staneta moralnie i materjalme.

Wiosna zajasniata z catej swej krasie odwieczne;j.
AYszak ona jest miodoscia,- roku, a wiek mitodociany tak
rychto i tatwo o wszystkiem zapomina! Ziemia zreszta
jest matka czutg i okrutng zarazem. Obdziela ona rok
récznie dzieci swoje skarbami z-jej tona wydartemi, nie
troszczac sie z drugiej strony bynajmniej, ile tysiecy
pod nig na wieki sjwézelOi ile wdow i sierot w zatobie,
zalewa Yle tzami gorzkiemi.

Ptocha zalotnica, zrzuca =z siebie calun zimowy

i stroi sifi we wszelkie blaski miodosci, ozdabiajace ja
co roku. Ta krew i te ciata pogrzebane, zrobig jeszcze
bujniejsza jej zielen, powiekszg ilos¢ kwiatow, roz-

kwittych na jej niwach.

Miasto L* sercem tylko dzielito niedole ogdlng i bolato
moralnie nad nieszcze$ciem kraju rodzinnego. Dzi$ wi-
tano rados$nie, tak tu, jak i w kazdym i rancji zakatku,
braci wracajgcych baclz z niewoli pruskiej, badz z roz-
wigzanych estata|znie oddziatéw, niepotrzebnych juz
obecnie. vGroza wojny tu nie dosiegta. Witano zwy-
ciezonych to prawda, widziano jednak, ze to nie byto ich
wing. Serca bity naich przyjecia, ramiona do nich sie
wyciggaty; ajedynie w tych piersiach bdl goscit, te oczy
z tez nie osyo6haly, ktére wiedziaty, ze tu na ziemi juz
nie beda oglagdaé¢ tych, ktérych widok byt 'Ha nich.
szczeSciem catem.
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Nie stawiano bram tryumfalnych., nie obwieszano jak
u Niemcow kamienic choragwiami. Tairfci $wiecili du-
mnie pamie¢ zwycieztw krwawych, Francuzi zwyciezeni
Swiecili jedynie rado$¢ z odszukanych oso6b, bliskich ich
sercom, a o ktérych zycie drzeli przez tyle miesigb-y.
Kazdy dom niemal, do ktérego kto$ z jego dawnych
mieszkancOw powrdcit, stroit sie godowo, by dawno nie-
widzianego goscia przyja¢ nalezycie.

Dom doktoréw Etienne nalezat do liczby tycli, ktére
nie liiiafe sie kim|cfeszw¢, a przeciwnie przyoblekaty kii’
zaloby po Swiezej ;stracie™® Wszak poldgt ich rodzony
siostrzeniec.

.AJd ulicy dom caty wygladat nader ponuro. Drzwi
gtéwne zamkniete, zaluzje pospuszczane, nad drzwiami,
zwyczajem fcrancuzkim, zawieszoiry wieniec z- nieSmier-
telnikéw wskazywat przechodniom, ze tedy $mier¢ .prze-
szta i ze tylko przyjaciot z kondolencja przyjmowac sie
bedzie

Panstwo Etienne, mimo zalu szczerego po Jakdbku,
ktéregdjjjtak bardzo oboje lubili, nie przeczuwali w nim
siostrzenca. Mimo wzgledu na Joanne, dotad pograzonej
w smutku ponurym, nie mogli przenies¢ tego na sobie,
zeby po cichu, catlkiem prywatnie nie zgotowaé przyjecia
uroczystego ich ukochanemu profesorowi, Jtohaterow i pra-
wdziwemu! — jak mawiat o nim z dumag § n Etienne.—
Wiasnie na jutro spodziewano sie w miescie L* jego
przyjazdu. To tez doktor z zong byli zajeci od rana po-
rzadkowaniem i strojeniem pomieszkania profesora, cc?
wszystko wiasnorecznie wykonywali.

W tej chwili stat wilasnie doktor na najwyzszym
szczeblu olbrzymiej drabiny, walczacTz koncem wienicaj
ktéry niedo$¢ sie uktadat, a imatl zakonczy¢ imie
z kwiatéw jasniejagce nad drzwiami wiodgcemi do po-
koju, w ktéorym zwykt byt Ludwik pracowaé. Zona
stata u stép drabiny, krytykujac mez mitosierdzia prace
swego matzonka. Komenderowata nim w prawo i w lewo!
wyzej, nizej, wreszcie uznata, ze imie w ogole krzywo
zawieszone. Doktor' caly w potach poprawiat mruczac
i narzekajac,, nakoniec zawota}l tracac cierpliwosé.

— Nie mozesz z bliska tego tak dobrze oceni¢ moje
dziecie. Cofnij sie do drzwi tamtych, i wtedy przy-,
patrz sie catosci. Tu idzie o wrazenie ogo6lne, a nie
0 matematyczng doktadnos$¢ linii pojedynoézych.

Pani doktorowa, cofata sie z wzorowg ulegtoscia,
w chwH' jednak, gdy o drzwi sie oparta, chcac ztam-
tad lepiej ocenia¢ ,wrazenie ogoOlnell, nagle drzwi
otworzono, a wchodzacy pochwycit z przestrachem w swe
ramiona doktorowe, ktorg-bez tej pomocy bytaby z pe-
wnosécig upadia.

— Kolego!— zagrzmiat gtos stentorowy pana Etienne
teraz mi powiedz, czy wieniec za wysoko lub nisko i czy
imie istotnie krzywo zawidszone?

Doktor Butliet, do ktorego byty te stowa wystoso-
wane ™ popatrzyt najprzéd w gére, potem na swoéj ciezar
z przerazeniem. W pierwszej ckwili byt w niepewnosci,
azali nie kazg mu sta¢ nierucliomo ze starg doktorowa
w objeciu. G-dy zrozumiat o co idzie, posadzit najprzéd
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staruszke na krzesle najblizszem, z grzecznem przepro-
szeniem za swg hieuwage, nastepnie wzigt na oko iy:ace
doktora.

- Pieknie.! doskonale! tylko ze...

— A co nieméwitem! — krzyknagt doktor tryumfu-
jaco. — Wrazenie ogdélne! o to gtdwnidj idzie.

Ostatnim mitotka uderzeniem feston uparty przymo-
cowatl, jlodzem zlazt szybko z drabiny i pot obfity z czota
[ocierajac odtozy! miotek i serdecznie dtorn miodego kolegi
uscisnagt. Od swego powrotu, doktor Butliot bywat bardzo
czutym i pozadanym gosciem u panstwa Etienne, z tytutu
swej przyjSini z jg K Pgnym i przystug rozmaitych, ktore
oddawat Joannie \v zamku B* po $mierci jej brata.

— Chciatam tydko wyporzadkowa¢ pomieszkanie Lu-
dwika, a panstwo taskawi raucie mi takg niespodzianke!
Nietylko wszytko w porzadku, lecz nawet godowo przy-
brane. | pan trudzisz sie w witasnej osobie.

Ja sam! ja sam! i tylko ja — zahuczat p. Etienne
okrutnym basem wyjatek z jakiej$ starej piosneczki,
uszczesliwiony uznaniem i p&C¢hwala — to nic jeszcze!
chodz 110 pan do ,Sanctoriami— naszego profesora,
a tam dopiero naszg czynnos$¢ podziwiaj.

Porwat kolege pod ramie, i wprowadzit jdo ,,Sanc-
torium1 Ludwika. Inaczej'Swsz”feo sie przedstawito,
nizeli w owym czasie, gdyr siedziat tu profesor po dniach
catych bez ruchu, bez powietrza, jedynie pytem ksigz-
kowym oddecliajge. WSzedzie zna¢ bydo skrzetng, po-
rzagdkujgc”™ reke kobiety. Firanki byty z pewng ele-
gancja w faldy utozone, czystoést byta wzorowa, biorko,
Sciany, nawet szafy z ksigzkami ozdabialy festony i
wience. <2aty pokdj wygladat jak zielona wiosny $wig-
tynia, przez okna otwarte wpadat blask storica, wszystko
woniato wiosny § w i e z q % i $ . ¥

Rzecz dziwna. Mtody lekarz wyglada! raczei zakio-
potany, nizeli ucie”szoi™upowiedziat co$: z cicha ,0 $li-
cznem urzagdzoniu; wielkiej taskawos$cillw ogole
zdawat Sie nie swoj, i jakoby przygnieciony tyloma ddfk.j
wodami przyjazni pp. Enemie dla Seiwignego.

Doktor na szczesScie nie uwazat tego pomieszania i
przymusu w swoim gosciu. Byt nadto zajety i zatop.”
piony w mysli, coby jeszcze dodffl zeby godniej przyjac.jjl
kochanego profesora.

— Prawda, nie zZle sie to razem wy-daje? - mzekd
usmiechajac sie i reee z zadowoleniem zacierajgH — To
daremna! mimo nasiej osobistej zaloby, nie mégt mdgj
droga! profesor tak bez zadnego przygotowania wstgpié
w progi mojego domu, ktory bedzie miat to szbzS|cie
witSic go pierwszy. No! przygotowan nie braknie. Cale
miaskp L'ft szcjaaci sie nim, jako swoim bohaterem i poeta,
i wywyzsza go ponad wszystko i wszystkich co byli,
sg i beda.

— Mtodziez formalnie rady da¢ sobi¢ nie moze i laf.Cijaj
jak opetana z wielkiego entuzjazmu! Jeden z ich pro-
fesorow, ktory bit sie z bronig w reku i jak walecznie.
Powiadam ei kolego co tu byt za hatas, za kazdym
twoim listem, a dopiero ten zachwyt, gdy$ nam jego
poezje przysetat. Miasto wraz z uniwersytetem gtupiato
z podziwu! a kazdy wiersz jego, iak moéwit niegdys$ ztos-
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liwy pan Atkins, wpadat miedzy nas jali zapalona rakieta,
mtodych i starych réwno rozptomieniajagc. Wiesz przecie
jak go myslg przyja¢é na uniwersytecie.

— Co$ o tem sty$zatem. Prositem jednak tych pandéw,
zeby wstrzymali sie w przygotowaniach. Wielkie pytanie
kiedy Ludwik tu zawita.

Pan Etienne omato z wielkiego przerazenia nie wy-
puscit z ragk wazona z kwiatami, ktédry w rekach trzymat,
chcac go gdzie indziej umiescié.
Me wraca? Na Boga
putk jutro napewno przychodzi!
Niezawodnie! Watpie atoli, czy Ludwik przyjdzie_
z nim razem. Podtug listu ostatniego, ktéry dzi$. ode-
bratem, zostaje w Br®ijt ile sie zdaje, i me tak predko
do L* przyby¢ mysli.

Doktor postawit tak gwattownie wazon na stot, e
az spod odleciat.

— Zeby tez raz uzyto catego' wojskowego rygoru,

przeciw temu upartemu porucznikowi i zmuszono go
przybié¢ tutaj! — zawotal z oburzeniem. — Styszat kto$
co$ podobnego? Odjezdza ztgjcl jako chory, na pot opu-
szczony pacjent, a dzi$ zdréw, uwielbiany, podziwiany
przez Swiat caly, i chce w Brest zostaé, nie chce sie
tu wcale pokazaé! — W tem co$ jest kolego! Czemuz
tygostate$ zaraz uwolniony? Mogt profesor jednoczesnie
z tobg tu przybyé. Ale on od nas wyraznie ucieka.
Przedtem zastaniat sie!stuzbg, teraz putk tu przychodzi,
a on"tam zostaje. Doktorze, moéw prawde. Ty wiesz
wszystko bez. watpienia.
Nic a nic niewiem — tlumaczyt sie doktor wy-
mijajaco. - Moze boi sie owacji, ktoérg tu dla niego
przygotowujg. Pan wiesz, ze on tego znie$¢ nie mogt,
zeby go na S$wieczniku stawiono.

— To niechaj sie do djabta znosi¢ przyzwyczai! —
zawdiat pan Etienne w pasji. — Uczonemu przebacza-
liSmy nieSmiato$¢ niestychang i zamkniecie, li ze swojemi
ksiegami, leczr gdy rozwingt skrzydta orle do lotu i
wzbit sie jako poeta pod niebios stropy, musimy sobie
wyprosi¢ podobne dziwactwal!

Butlicjf' potrzast smutno gtowsg.

— Nie roéb pan sobie zanadto wielkich nadziei na
przyszto$¢ Ludwika, jako poety. Lekam sie bardzo, ze
razem z pataszem ztozy i natchnienie, zakopie sie znowu
w stos ksigzek zbutwiatych, zaniknie i oddzieli od Swiata
rzeczywistego gorzej niz kiedykolwiek, i za rok najdalej,
ujrzymy go na tym samym punkcie, chorym na duszy
i ciele, jakim byt przed wojng.

Co pan niecisz ? — zawotat p. Etienne przerazony,

— Tak! tak! Jego usposobienie jest catkiem potemu.
Ludwik jest niepoprawnym marzycielem. Mimo swej
genialnosci, ma 0Ll li energje chwilowg. Takie natury
w chwili wielkiego niebezpieczenstwa, lub wielkiego
uniesienia, cudéw dokazujg, a skoro im braknie tego
bodzca nadzwyczajnego”,, zapadaja znowu w letarg mo-
ralny, w zadume chorobliwg. Zycie codzienne icli nie-
pocigga, nie ozywia — bo go po prostu nierozurnieja.

— zywego! Przeciez jego

— Piekne wddoki — mruczat pan Etienne z niecheciag
kchodzac tam i nazad po pokoju — S$wieta prawda! O
Aodatek. Zeszyt V7.
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tern, co gniezdzi sie w gtowie takiego uczonego, lub
poety, my ludzie rozsadni, ni >mamy najmniejszego wy-
obrazenia.

Buthot patrzat zamys$lony przez okno; pomiedzy drze;
wami ogrodu, przesuwata sie czarno ubrana posta¢ ko-
bieca.

— Bodzca mu potrzeba — mdwit dalej ciezko wzdy-

chajac, — .istote obdarzong wola silng, energiczna, ktorej

Oll nie posiada, zeby go sprowadzata na ziemie co dzien
i co godzina, godzac go rzeczywistoscig, zeby podjeta
za niego walke z zyciem codziemiem, a wlewata mu
w dusze wiare i przekonanie, ze ma talent genialny,
cztowiek ten maogtby dosiegng¢ ~szczytu wielkiego! Lecz
gdyEuiarakter i tak chwiejny, niepewny, ziamie jeszcze
namietnos$¢ nieszczesliwa I,(Hd. n)

ZOLTA ROZA,
AOWELLA Z *£.RANCUZKIEGO PRZHZ HiU&Jfg.

W piekny i Swiezy poranek viosenny, wysiadt z woza
pocztowego, w okolicy Paryza, mtody cztowiek, wytwornie
ubrany, bardzo przystojny, a calem utozeniem zdradzajacy
wiele dystynkcji i elegancji. Dom. przed ktérym wysiadt,
stat prawie na pustkowiu; otoczony byt jednak w nie-
wielkiej odlegtosci wiericem przeréznych doméw wiejskich
i patacykow, nalezacych widocznie do dzierzawcOw, Ilub
wiascicieli, w tej okolicy zamieszkatych.

Mtodzian rozgladat sie w koto, jakby niepewny, w ktdrg
uda¢ sie strone; wreszcie bystre jego oko spoczeto na
dtugiej ulicy kasztanami wysadzanej, nie dalej jak éwieré
mili oddalonej, na koncu ktérej widziat dom obszerny,
na pagodrka zbudowany, z ptaskim, wtoskim dachem, czte-
rema wiezyczkami ozdobiony, majgcy oczywistg pretensja
uchodzi¢ za patac.

Nasz podrozny, sna¢ zdecydowany dokad ma-sie udac,
skingt na wiesniaka, ktory stat na srodku drogi z rekami
w kieszeniach, przypatrujac sie oczami bezmys$lnemi piek-
nemu Paryzaninowi, a wetkngwszy mu w reke. jaka$ drobng
monete, kuferek;
wzigt torbe podrézng, i rozkazat mu i$¢ za sobg. W Kkrotce
stangt przed ,patac em*®“. Dziedziniec obszerny wygladat
rozkosznie, jak jeden wielki
byta ozdobiona figurami olbrzymiemi z gipsu, ktore
przedstawiaty cztery pory roku, przed bramg wchodowga
lezaty dwa Iwy z ,terro-cotty“, jakby wnijscia strzegty.
Gdy wszedt do obszernej sieni, spotkat sie w niej z parob-

rzucit na plecy chtopca nieynAelki sam

kosz kwiatéw; kolumnada

kiem, przybranym na predce w liberjeUokaja, ktéra nie
byta na niego robiona i nie potrafita zmieni¢ w niczem,
jego arcy-gtupiej miny i gburowatej postawy.

Paryzanin zmierzyt parobka wzrokiem pogardliwym,
ztosliwie sie uSmiechajac obtrzepat laseczkg buty z kurzu,

moprawit na 1sobie ubranie, zarzucit w tyt wiosy, ktore

mu piekne i jasne czoto zakrywaty i zapytat od nie-
chcenia:

— Czy pan Simart w domu?

— Nasz pan wyszedt — odpowiedziat gburowato,

z widoczng niechecig, lokaj improwizowany, przytrzymujac
34
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oburgcz za obroze przeslicznego, ogromnego wyzta, czar-
nego jak heban, ktéry ustyszawszy gtos obcy, wyskoczyt
z budy, zaczat szczeka¢ przerazliwie na nieznajomego i
napetnia¢ catly dziedziniec swoim gtosem tubalnym.

Zniecierpliwiony piekielnym hatasem, ktéry mu do
stowa przyj$s¢ nie dawat, miodzian wycigt psa porzadnie
trzcinkg przez nos i zmusit go tern energicznem wysta-
pieniem do pospiesznej ucieczki i schowania sie nazad
do budy. Wprawdzie wyrwawszy sie z rak parobka pies
wyjac, miat ochote rzuci¢ sie na przeciwnika, postrzegtszy
jednak, iz ten go sie wcale nie ulakt, przeciwnie podnosi
laske w gore, w zamiarze tatwym do odgadnienia, dbaty
0 catos¢ swojej skory, wynidst sie pokornie i cicho, spu-
Sciwszy uszy, i ogon wzigwszy pod siebie.

—- Co panu winien nasz ,Solimanl, zeby$§ go pan
tak mordowat? — krzyknat parobek zaperzony, z pewnym
jednak takze przestrachem, na owa laske spogladajac.

Mtodziau nic uznat za stosowne odpow‘edz’e¢,
tylko z ragk wie$niaka kuferek,

wzigt
a oddajac go temu dru-
giemu wraz z torbg, rsfekt tonem rozkazujacym.
Gdy twoj pan wyszedt, jest zapewne w domu
p. Teissier, do ktoérego przyjezdzam. ProwadZz muie wiec
do niego i rzeczy moje zanie$ do jpgo pokoju.

Cztowiek nieokrzesany i brutalny, ulegnie zawsze mimo .

woli wyzszemu moralnie, a c6z dopiero, jezeli uwazaé
bedzie, ze i site fizyczng ma ten Kkto$ za sobg. A i ten
przymiot maja zwykle natury brutalne, iz silniejszemu
pragng nie tylko przez ulegto$¢, lecz jednoczes$nie przez
pochlebstwo, przypodobac sie i ujg¢é go sobie; to; tez lokaj
pana Simart, mruczac wprawdzie pod nosem, nie tylko
wzigt rzeczy uatychmiast, ale przechodzac koto ,Soli-
manal, ktérego bronit przed chwilg, kopnagt nawet psa
spokojnie lezacego, chcac tern widocznie przypodobac sie
nieznajomemu. Pies tak pokrzywdzony, rzucit sie z wsciek-
toscig na swego przeSladowce i nie tylko z potowy dtu-
giego surduta, zrobit mu za pomocg zebow krotki szpencer,
lecz ostre te zeby utkwity gdzie$ gtebiej jeszcze pod sur-
dutem, bo chtopczysko wrzasnat z bolu i zaklat na czem
Swiat stoi!

— | powiedzie¢ tu komu, ze nasza pannuficia tego
rozbojnika p&s tak kocha,

lobdziera¢,

iz mu sie trzeba dawaé gryzé
lub p6js¢ precz ze stuzby! Szkoda ze panska
laska nie wybita temu psu diabelskiemu wszystkich zebdéw.
Pan nasz dawno bytby go kazat wzig¢ na tancuch, ale
panna Melanja, ani pozwoli wspomnie.C o tern.

— Wiec panna Melauja lubi psy? — przemowit pot-
gtosem nieznajomy. — Ciekawa tez rzecz jak sie potrafi
zgodzi¢ z Teissierlem, ktory ma do pséw wstret nieprze-
zwyciezony. Bal!
cudow dokazuje.

Wistapili ua wschody ubrane na kazdym zatomie drze-

od czego mito$¢? Przeciez ona zawsze

wami cytrynowemi i pomaranczowemi; na konhAcu dos¢,
dtugiei galerji, ktéra szta wzdtuz pokojoéw pierwszopiat-
rowych, chtopak przy drzwiach stangt, a palcem na nie

wskazujac rzekt krotko:
— Tutaj.
Pierwszym przedmiotem, ktdry zwrocit uwage wcho-

dzacego do pokoju,

sTlzeonaA oI(zysTA
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W obu dtoniach trzymat gtowe na tokciach sie wspierajac,
za uchem tkwifo pidro, jak to zwykli czyni¢ skrybenci
w kancelarjach, lub biéracli urzedowych; przed nim lezaty
¢wiartki papieru gesto zapisane. Zdawat sie zadumany
gteboko, lecz nie bardzo przyjemnie

— A! to ty — wycedzit przez zeby zamys$lony jego-
mos$¢,, jedna dion od gtowy odsuwajagc. — Czekatem, wy-

gladatem c;e niecierpliwie. Mikotaju! potdézcie w rogu
pokoju rzeczy tego pana i idZcie sobie.

— ,To ja! to ja, twéj wierny druchS — za-
deklamowat, a raczej zasSpiewal wyjatek z jakiej$ opery
mitody trzpiot, S$ciskajagc reke siedzacego. — Lece na
skrzydtach, by poprowadzi¢ z gracjg, ktora chce olsnié
wszystkich parafianéw, twoja narzeczong do ottarza. Lecz
kiedyz $lub?

— Zdaje mi si.A, ze juz po jutrze — odpart Teissier
gtosem ponurym.

— Zdaje ci sie, nie wiesz wiec tego z pewnoscig?

i Ha! ba! ha! paradny jestes. Czemu tu sie jednak dziwic¢?

Z twoim charakterem chwiejnym i niezdecydowanym, czy

mozesz wiedzie¢ dzi$, co zrobisz jutro ?
— Siadaj no tu koto mnie blisko,
mond i

moj kochany Dra-
pogadajmy — odrzekt z ciezkiem westchnieniem
aspirant do rozkoszy stanu matzenskiego. — Widzisz mnie
w potozeniu najprzykrzejszem dla cztowieka honorowego.
Gdym ci doniost o przysztym zwigzku z panng Simart,
bytem w uniesieniu. Patrzytem na nig przez rozowy
pryzmat zachwytu bez granic, zdawala mi sie otoczona
blaskiem nadziemskim, ktéry skrywat przedemng rzeczy-
wisto$¢ smutng i pozioma...

— Jednem stowem, mowigc proza, a nie jezykiem
pot-bogéw, ktérego uzywasz niepotrzebnie, widziate$ dotad
Swietny wierzch szaty, teraz za$ spostrzegte$, ze ona' ma
takze podszewke.
dopatrzyt?

— Djabta! wcielonego djabta!
lgryzac rozpaczliwie pidro,
nem uchem spoczywato.

Czy wolno wiedzie¢ co$ w tej podszewce

— mruknagt Teissier,
ktore dotad za jego potez-

— Czy to delikatne okre$lenie stosuje sie do twojej
narzeczonej? — zapytat Dramond na nowo S$miechem wy-
buchajac.

— Ciszej! ua mity Bog ciszej! zeby nas kto nie pod-
stuchat.

— Tam do lidia! CzyzbySmy byli
gdzie mury uszy miaty? No! no!

w patacu Nerona,
przysunmy krzesto do

krzesta, tak, dobrze... teraz stucham, a raczej ty mnie
postuchaj. Stawiam sto przeciw pieciu, ze zgadne na
przéd twojg catg spowiedz. Zastate$S wielki niedobor

w posagu obiecanym,- co? be?

Przeciwnie! po nieboszce matce, ma panna Melanja
dwadzies$cia tysiecy frankéw rocznego dochodu, drugie
tyle daje jej na co zupetnie za jego zycia nie
liczytem.

ojciec,
— Wiec odkrytes co$ podejrzanego w rodzinie? Dzie-
dziczne szalenstwo... moze ktérego z tych poczciwcodw
powieszono, lub kotem tamano ? Albo tez wskutek zanadto

byt cztowiek przy biérku siedzacy. ) bliskiego pokrewienstwa, z rodem wprawdzie nader staro-
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zytnym, Kkréldw Jerozolimskich, odzywa sie niekiedy we
familji trad, ktéry lubiat nawidza¢ owe pokolenia.

— Fe! co tez ty pleciesz? R&d Simart’6w i Yalonne’éw,

to najczystsza rasa bretonska, ludzi ,bez bojazni i bez
zarzutull

— To chyba kupiteSza drogie pienigdze tajemnice
od garderobianny panny Simart, ze dostarczycielka goi'-
setbw, ma nielada zadanie, by uporzadkowaé, a raczej
zamaskowaé¢ znaczne nieprawidtosci jej Kkibici?

— Co za profanacja! Widzisz, tam w ogrodz.ie, te

mitodag, wyniostg topole! Oto kibi¢ mojej narzeczonej.

— Coraz gorzej! Niezawodnie spostrzegte$ sie troche
zap6zno, ze ubiegt cie w sercu narzeczonej, pewien miody
kuzynek, oficer od dragon6éw, lub lansier6w, ze w nim na

Smieré¢ zakochana i

— At! datby$ pokoj! Nie ma kuzynka, tyle co na
mojej dtoni i jestem najmocniej przekonany, ze nie ko-
chata nigdy nikogo, z wyjatkiem —

— Z wyjatkiem Solimana.

— Znasz te czarng bestje! — krzyknagt Teissier pod-
skakujac w gore na krzeSle, jakby go kto minami pod-

sadzit. — Ugryzt cie moze?
O!to! to! jeszczeby tego brakto »Ja go przeciwnie
$ciggnetem na przywitanie laskg co sie zowie.

Przyjacielu, niech ci to B6g odda stokrotnie! Oto
jak Tomasz panu Jezusowi, tak ity potozytes w tej chwili
palec na mojag zywag rane. To zwierze przeklete jest
powodem moich ciezkich trosk i zgryzot!

— Jakto?

— Wiesz przecie, ze wszystkie zwierzeta sg mi wstretne,
a psow w szczegdlnosci znosi¢ nie moge. Ten pies z piekia

rodem! musiat wyczytaé z mojej fizjonoinji, jak go nie-
nawidze, bo od chwili mego tu przybycia, jest moim
wrogiem nieubtaganym i nie opus$ci zadnej sposobnosci,

zeby mnie w noge nie ugryzt. ze
sie uSmiechamza drugim napadem skrzywitem sie zna-
wrescie poprositem grzecznie pana Simart, zeby
Pan Simart, bytby natych-

panna Melanja jednak

Pierwszy raz udatem,

czaco,
psa kazat wzigé na tancuch.
miast przystat na moje zadanie,

wzieta strone ,Solimanall wymawiata mi z gorycza,
ze chce biednego psa pozbawi¢ wolnosci, nazwata mnie
cztowiekiem nieczutym, niesprawiedliwym, bez serca, bez

najmniejszej szlachetnosci i tem podobnie... Ta polemika
0 psa nie ustaje miedzy nami ani na chwile, co dzien
nawet staje sie przykrzejsza, mimo, iz staram sie unikna¢
wszelkich nieporozumien. ,Solimanl, jest
wodng, o ktérg moze sie tatwo rozbi¢ nawa mego przy-
sztego matzenstwa. Gdyby tylko szczekal? Ale bestja
kgsa, na prawde kasa!

— Szalony! — rzek} JDramond wzruszajgc ramionami. —
Czy nie myslisz dla gtupiego psa zrywaé z krociowg i
piekng narzeczong? Czyz nie wiesz jak sie robi w podob-
nym wypadku? Do dnia $lubu nosi sie po kieszeniach
najulubiensze przysmaczki dla faworyta, a po S$lubie
daje sie psu pigutke , by poszedt potaczy¢ sie czempredzej
ze swoimi przodkami, w $wmt lepszy, lub gorszy, jezeli
prawda, ze z piekta réd jego sie wywodzi.
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— MysSlatem ja juz o tem. Zapewne zto w tym wzgledzie
datoby sie jeszcze naprawic¢, te atoli zajscia pograzyty
mnie w caty ocean obaw i niepewnosci, co do metgo
przysztego spokoju domowego. Charakter nalepiej odma-
lowuje sie w drobnostkach. Zywo$é, duch sprzecznosci,
zmienno$¢ humoru, gwattowno$¢ nawet, wszystkie te wady
uderzyty mnie w pannie Melanji. W walce codziennej
Czyz mo-
zesz sie dziwi¢, ze czuje trwoge, co do mego z nig
pozycia matzenskiego? Jezeli dzi$ jest tak porywczg, co6z
to bedzie po $lubie?

— A wiec zto$nica, co sie zowie?

— Ztos$nica, jak zto$nica, lecz w najwyzszym stopniu
kaprys$na, samowolna, nie rozsgdna, o ile nig tylko by¢
potrafi jedynaczka rozpieszczona. Poznasz ja zresztg i
sam ocenisz, czym przesadzit. Jest ona az nadto szczerg
co do wad swoich; recze, ze wieczdr nie minie, a da ci
nie jednag sposobnos$é, by$ ja mdgt oceni¢ nalezycie. Ty
nie myslisz o zeniaczce Franegis ? O! ilez oszczedzasz sobie

nieprzyjemnosci!
>

~

—h

skatg pod- '

—- Mnie myséle¢ o zenieniu! — zawotat Franeis Dra-
mond, z odcieniem przestrachu. — Ja! i zeni¢ sie. Dotad
mi to w gtowie nie postato. Matzenstwo to port bez-
pieczny, a ja lubie morze burzliwe, zmienne. Ty wcale co

innego! Brzuszek ci ro$nie, a w miare tego witosy z glowy
uchodza. Jesien zycia zbliza sie wielkiemi krokami mdj
Hektorze, czas wiec i wielki, zawingé do portu spokoj-

nego, jakim jest malzeAstwo. Ja atoli jestem dotad w pet-

nym rozkwicie. >c d. u)
gs$im te mméwiata,

Baveno, rezydencja krolowej Wiktorji. W cichym i
uroczym zakatku Lombardji, nad brzegami cudnego jeziora
Maggiore, zdata od zgietku ludnych stolic, kryje sie przed
dwudziestu pieciu laty dopiero powstaty szereg will, bedacych
wiasnoscig moznych tego $wiata.

Na niewielkiej przestrzeni, majgcej zaledwie cztery kilo-

metry kwadratowe, sztuka, uzupetniajagc nature, stworzyta cza-
rowng miejscowos¢.

W gér koronie, otoczonej tancuchem ogrodéw i gajow,
staneto w krotkim czasu przeciggu trzydzie$ci wspaniatych will,
przewyzszajacych sie nawzajem wspaniatoscig struktury.

Willa ,,Clarall, witasno$¢ p. Karola Henfrey, w ktérej za-
mieszkata od kilku tygodni krélowa W iktorja, jest prawdziwie
krolewska rezydencjg.

Na drodze don prowadzacej, stoi przesliczny domek, w formie
szatasu szwajcarskiego, przeznaczony dla odzwiernego.

Zamek p. Henfrey, z piecioma $miato ku niebu siegajagcemi
wiezycami, zbudowany jest 'z czerwonej cegly i bialego kamienia
bawenskiego, a pokryty cynkiem.

Sztuka budowniczych ostonita go od palagcych stofica pro-
mieni i zabezpieczyta od dotkliwych zmian temperatury.

Z okien patacu wspaniatly widok na wody jeziora Maggiore
i pietrzace sie gory.

Szerokie i wspaniate schody, ozdobione bronzowemi statuami,
z ktérych wytryskajgc fontanny, prowadza na taras.

Ztad, przeszediszy trzy loze i wielki przedsionek, wchodzi
sie po bogatych, z marmuru kanaryjskiego wykutych schodach,
do wnetrza patacu.

Na pierwszem pietrze sa: halowa sala, wypoczynku i kon-
certowa, zdumiewajgce zbytkiem i ol$niewajace nagromadzonemi
kosztownoS$ciami.
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Sciany salonéw obite materjami ztotem tkanemi, a posadzki uto-
zone z mozajki weneckiej, pokrywaja dywany cliinskie i indyjskie.

Gdzie okiem rzucisz, wszedzie wytworne meble, kosztowne
wazony japofnskie, porcelana sewrska, zwierciadta weneckie,
posagi bronzowe i marmurowe, wreszcie wysokiej ceny obrazy,
zapetniajg ten rozkoszny patac bogacza angielskiego.

Na drugiem pietrze sa prywatne pokoje krolowej
honorowych.

Sypialnia monarckini angielskiej szczegélnym odznacza sie
przepychem i elegancjg, dziwng i uderzajaca stanowiac sprze-
czno$¢; z zwyczajnem t6zkiem orzeckowem, umys$inie z Londynu
dla krélowej sprowadzonem.

Zamek ukryty jest w cieniu gestego ogrodu,
kwiatami.

Ogrod zdobig posagi, wodotryski i bogata oranzerja, poza
ktérg rozcigga sie mity lasek.

Na wzgdrzu stoi wspaniaty kosciét anglikanski, zbudowany
w ksztatcie oSmiokatu, z szeregiem kolumn.

Zewnetrzna strona S$wiatyni ozdobiona ptaskorzezbami, a
whnetrze blys.zfzy od ztota, imponujagc marmurowemu ozdobami
i mozajka, imitujacg doktadnie znajdujgcg sie w kosciele $w.
Marka w Wenecji.

Okna S$wiatyni przystrajajg kolumny marmurowe, a na szy-

i dam

woniejgcego

bach mistrzowsko sa przedstawione epizody z Pisma $wietego. -

Ottarz tylko jeden. Na uwage zastuguja tez kosztowne organy.

U sklepienia zawieszony bogaty zyrandol, w stylu hebrajskim.

Klecznik krélowej, misternie wykuty z marmuru kararyj-
skiego, wysadzany ztotem i drogiemi kamieniami, wewnatrz
obity jest karmazynowym aksamitem.

Z kosSciota droga pomiedzy kwiatami wiedzie ku zamku.

Dostojna monarckini, w towarzystwie nadobnej ksiezniczki
Beatrix, czeste robi po okolicy wycieczki.

Murzyn. Znany autor francuzki, Alfons Karr, przyjat sobie
Swiezo do ustug murzyna...

Ale murzyn 6w byt wzorem lenistwa, kazda robota byta mu
wstretng i zamiast zajmowa¢ sie postugg domowa, wysiadywat
godziny cate z zalozonemi rekami.

Pewnego dnia, nie mogac doczekaé¢ sie obdwia, z ktérych
wyczyszczeniem murzyn zwlekat zawsze do ostatniej chwili, Al-
fons Karr zawotat z gniewem:

— Stuehajno btaznie, jezeli nie masz czasu czy$ci¢ mi
obdwia, to przyjmij stuzacego.
Wystawcie sobie nazajutrz zdziwienie znakomitego powie-

§ciopisarza, kiedy z rana otworzywszy oczy, ujrzal jakiego$ ob-
cego chtopca, uktadajgcego na krzosle obok t6zka suknie starannie
wyczyszczone i buty Swiecace sie jak zwierciadto.
Co to jest? — zapytal Karr — zkad sie ty wzigte$ tutaj?
To sg panskie rzeczy...
Karr zadzwonit i murzyn ukazatl sie we drzwiach.
Stuehajno smolnchu, kto to taki ten, ktory przed chwilg
wyszedt z mojego pokoju ?
To prosze pana stuzacym, ktérego mi pan kazat przyjac.

Karr, ktéory ma wielce oryginalne poglady na zycie, nie
odpowiedziat ani stowa i ubrawszy sie najspokojniej, nie prze-
szkadzat panu za&fepcy murzyna dopetniaé¢ swoich czynnosci.

I wszystko szto jak najlepiej, gdy nagle pewnego rana Karr,
murzyna wchodzacego z rzeczami, zapytat:

— A c6ze$ u licha zrobit ze swoim lokajem?

— E... odprawitem go, prosze pana... leniuch ze az strach!

Z seraju. Korespondent z Konstantynopola opowiada naste-
pujace zdarzenie: ,Piekna Hafiza, zona Kafedzego baszyrMali-
muda Effendego, znalazta sie pewnego dnia we wsi Kefilikoj,
potozonej w romantycznej okolicy miedzy Terapjg i Bujukdare
na rendez - vous z Raif bejem, adjutantem suttana. Zakochana
para, zapomniata wsréd zachwytu o $wiecie pod cieniem pla-
tanéw, jak gdyby w raju proroka i nie miata przeczucia, ze
oszukany maz wystat policje za swojg zona.
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Piekna Hafiza iatuje sie ucieczka z rak policji i nie zostaje
odstawiong mezowi. Gdy sie suttan Abdul-Hamid o tem do-
wiedziat; kazat przyjs¢ do siebie mezowi i kochankowi pieknej
kobiety i rzekt do nich: ,Obaj utracicie od jutra stuzbe; ty
Raif, ze mu ukradte§ zone, ty za§ Mahmudzie, Ze sobie date$
ja ukrafL — Kto kradnie cudza zone, mogtby i mnie to
samo uczynié¢, a kto wilasnej zony nie pilnuje, nie moze i mojej
kawy pilnowaé¢.l Ostatnie stowa zwrécone byty do Kafedzego,
ktérego stuzba polega na tem, ze suttanowi nalewa kawy.

.Bracia Zengattimoll Edmunda Goncourt.

utwér powiesciowy tego pisarza,
y prostem opowiedzeniem:

Dwoch saltymbankéw pozostato sierotami. Kochajg sie sza-
lenie, mtodszy mituje brata przywigzaniem synowskiem , starszy
zlewa na miodszego cata matczynag czuto$¢. Obaj namietnie

‘ uprawiaja gimnastyke, przywigzujac do niej, szczegdlnie starszy,
I instynkt wynalazczy. Lubujg sff w swojem rzemio$le i rozko-
1szuja sie niem.

W te ¢wiczenia sity, zrecznos$ci i ginicosci ludzkiej, umieja
mnawet wtozy¢ po trosze inteligencji. Chca dowie$¢, co moze
f zdziata¢', krzepko$¢ zdwojona wolg. | po prawdzie, jezeli mamy

wytlumaczy¢ zajecie, jakie budza w ttumie ¢wiczenia akrona-

Jestto nowy
ktéry mozna stresci¢ bardzo

Oklaski, jakie dajemy produkcjom tego rodzaju,
mimowolnym hotdem skiadanym energji
igraszke czynig z wszelkich trudnos$ci, dajg przystep obawie i
dowodzg, ze cziowiek zawsze zdota osiagng¢ to, czego usilnie
pragnie dokona¢. SB

Starszy z braci Zengammo pragnie
mozliwosci. Brat uwielbia go i nasladuje. Probujg wiec sza-
lenstw krzepkos$ci i odwagi. | udaje im sie. Majg poczucie
wiasnej sity. Zanim przedstawienie si¢ rozpocznie , daja sobie

, wzajemny uscisk. Ale nie drza, chociaz majg wykona¢ skok
na 14 stép z pomocg trampoliny.

| Ot6z i przedstawienie. Orkiestra odzywa sie taktem przy-

(épieszonym. Mtodszy brat rzuca sie w przestrzen i bez wy-
sitku przebiega 14 stop lotem strzaty... ale pada i lamie nogi.
Zdrajca jaki$ podciat przyrzady. Upadek zdaje sie Smiertelny.
Starszy rzuea sie na brata i oszalaly z rozpaczy wynosi go z areny.

Powrét do zdrowia jest trudny i powolnt) Po dwoéch mie-

- sigcach chory prébuje sit swoich i przekonywa'sie, ze juz
nigdy nie bedzie mogt rozpoczgé na nowo swoich produkcyj.
Przejmuje to go rozpaczg, a widok brata budzi w nim zawisé.
Pragnatby, azEby i on zaprzestat akrobatycznej pracy: A je-
dnak ten brat teskni do trapezu. Po nocach wstaje z tdzka,
zeby sie oddawa¢ ulubionym ¢éwiczeniom.
SBfewnej nocy miodszy bratebudzi sie takze, powstaje i pow-
loktszy >sie na kulach, chwyta starszego na gorgcym uczynku
gimnastyki. Wydaje krzyk i mdleje. Starszy przybiega go
ratowa¢ i obiecuje poswieci¢ dlan to, pfe.bylo jego zyciem i
szcze$ciem. Od tej chwili oba bracia staja sie grajkami na
skrzypcach, chociaz miodszy musi gra¢ siecreac na krzesle.

To proste a jednak prawdziwe. Tle tu namietnosci ludz-

sg tylko
i sile ludzkiej, ktore

przekroczy¢, granice

kiej. W tem calem opowiadaniu, tak dyszacem prawdg a
przejmujacem, kobieta zajmuje drobne bardzo miejsce. Ci
dwaj clownowie,.maja co$ z postaci Hoffmana albo Poego, co$

wzruszajacego i przerazajagcego a wyciskajacego pomimowolnie fzy.

Z powoclu zblizajgcego Sife nowego kwartatu
upraszamy Szanownycli Czytelnikéw o odnowienie przed-
ptaty. Kwartalnie 1zt SCct. p6trocznie
do kotisa r. b. 3 zt. a. W. — W przysztym kwartale
rozpoczniemy druk dwéch nowych powiesci, rdéwnie
pieknych jak zajmujacych. Prosimy takze przyjaciét
piSmiennictwa polskiego o poparcie dla ,Strzechy
Ojczystejj8ktora dla swych zalet i taniosci powinna
by sie znajdowa¢ we wszystkich domach polskich.

W drukarni narodowej W. Manieokiego przy ulicy Grodzickich 1 4.



